Porownanie thumaczen Jana 16:6

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

NPI+ Przektad Nowodworski Grecko-Polski Interlinearny | Ale, ze te wygtositem wam, —
interlinearny | Przektad Pisma Swigtego Starego i Nowego | smutek napelnia wasze — serce.

Przymierza

TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad Textus Receptus Ale ze te mowi¢ wam smutek
interlinearny | Oblubienicy napetnia wasze serce

PBD Przektad EIB Przektad dostowny Ale poniewaz powiedzialem wam
dostowny o tym, smutek* napetnit wam

serce.**12)

PBPW Przektad Nowy Testament Popowski-Wojciechowski

Ale zZe to rzeklem wam, smutek

dostowny napehnit wasze serce.
TRO Przektad Textus Receptus Oblubienicy Ale ze te moéwi¢ wam smutek
dostowny napetnia wasze serce

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki
literacki

Ale poniewaz powiedziatlem wam
o tym, smutek napetnit wasze
serce.

UBG'18 | Przektad Uwspolczesniona Biblia Gdanska

Ale poniewaz wam to

literacki powiedzialem, smutek napetnit
wasze serce.
BG Przektad Biblia Gdanska Ale zem wam to powiedzial,
literacki smutek napetnil serce wasze.
BIW Przekiad Biblia Jakuba Wujka Ale izem to wam powiedzial,
literacki

smutek napetnit serce wasze.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia

Ale poniewaz to wam

literacki powiedzialem, smutek napetnit
wam serce.
BW Przektad Biblia Warszawska Ale ze wam to powiedziatem,
literacki smutek napetnil serce wasze.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Poniewaz wam to powiedziatem,
literacki smutek napetnit wasze serca.
PAU Przektad Biblia Paulistow Lecz poniewaz to wam
literacki oznajmitem, smutek wypetnit
wasze serca.
PBP Przektad Nowy Testament Popowskiego A przeciez smutkiem napehito si¢
literacki wasze serce, gdy o tym wam
powiedziatem.
PBW Przektad Nowy Testament, Wspotczesny Przektad Zasmuciliscie si¢ jednak, gdy
literacki

powiedziatem wam o tym.
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POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Ale dlatego, ze wam to
literacki powiedziatlem smutek napetnit
wasze serca.
TUB Przektad biomis. Houit mepexnan YBT Padaina Ane Bif TOTO, IIIO 5 CKa3aB BaM,
literacki Typxomnsixa CMYTKOM HalOBHHJIOCS Ballle
cepie.
EDB Przektad Ewangelie dla badaczy Ale ze te wlasnie zagadatem wam,
dynamiczny przykro$¢ uczynita pelnym wasze
serce.
NBG'12 | Przeklad Nowa Biblia Gdanska Ale, ze wam to powiedziatem,
dynamiczny smutek napetnit wasze serce.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Perspektywy Za to, poniewaz powiedziatem
dynamiczny | Zydowskie] wam te rzeczy, ogarngt was
smutek.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata Ale poniewaz wam to
dynamiczny powiedzialem, smutek napetnit
wasze serca.
PSZ Przektad Nowy Testament Stowo Zycia Powiedziatem wam bowiem o tym
dynamiczny 1 smutek wypetnil wasze serca.
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